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1. ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA!
Przed uzyciem produktu nalezy starannie przeczytaé te instrukcje.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

%  Ostroznie wypakuj produkt i nie wyrzucaj zadnych elementéw opakowania przed wypakowaniem
i identyfikacjq wszystkich czesci.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie osfrzezenia i zalecenia. Postepowanie niezgodnie z ostrzezeniami i zaleceniami moze
spowodowa¢ ryzyko wypadku, pozaru i/lub powaznych obrazen.

OPAKOWANIE

Produkt zostat umieszczony w opakowaniu chronigcym go przed uszkodzeniem podczas fransportu.
Opakowanie jest surowcem wtérnym i mozna je przekazaé do recyklingu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI

Przed rozpoczeciem pracy z tym narzedziem przeczytaj ponizsze zasady bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie doktadnie z elemenfami sferujgcymi urzqdzenia i wiasciwym sposobem ich uzycia. Przechowuj
instrukcje w bezpiecznym miejscu do uzytku w przyszto$ci. Zaleca sig zachowanie co najmniej przez okres
gwarancji oryginalnego opakowania wraz z elementami wewnetrznymi, paragonu i karty gwarancyjnej. W razie
konieczno$ci przemieszczenia nalezy zapakowaé urzgdzenie do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, aby zapewnié maksymalng ochrong produkfu podczas fransportu (np. przewozenie lub wystanie
urzqdzenia do serwisu).

4 Uwaga: Przy przekazaniu narzedzia innemu uzytkownikowi, nalezy dotqczy¢ do niego instrukcje.
Stosowanie sie do zalecen uzytkowania jest niezbednym warunkiem prawidtowego uzytkowania
urzqgdzenia. Instrukcja obstugi oprécz zalecen dotyczqeych uzytkowania zawiera takze informacje na temat
wykonywania konserwacji i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.
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2. SYMBOLE

W przypadku nieprzestrzegania zalecen
istnieje ryzyko powstania obrazen.

Chron narzedzie przed dziataniem wilgoci
i nigdy nie zostawiaj go na deszczu!

Zanim zaczniesz uzywaé urzqdzenie,
przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Uzywaj Srodkow ochrony wzroku.

Uzywaj Srodkéw ochrony stuchu.

Gwaranfowany poziom mocy akustycznej
Lwa 90 dB (A).
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3. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

Narzedzie tngce

Ostona rgk

Rekojes¢ do uchwycenia przedniq rekq
Blokada bezpieczefstwa

Rekojes¢ do uchwycenia tylng rekg
Wytgeznik gtéwny

Ofwér do zawieszania

Ostona ostrza listwy thqcej z otworem do zawieszenia
9. Akumulator (nie wchodzi w sktad zestawu)
10. Kontrolki LED pokazujq stan natadowania
11. Przycisk wy$wietlania stanu natadowania
12. Przycisk zwolnienia akumulatora

13. Kontrolki

14. tadowarka (nie wchodzi w sktad zestawu)
156. Ostona listwy tnqcej

O N O WN

DOSTARCZONE ELEMENTY

Wyjmij catq zawarto$é pudetka i sprawdz, czy podczas transportu nie doszto do uszkodzenia i czy masz do
dyspozycji wszystkie ponizsze elementy:

% Akumulaforowe nozyce do zywoptofu
%  Ostona ochronna listwy

% Instrukcja obstugi

% Karfa gwarancyjna

Jesli ktdregos z elementéw brakuje lub jest uszkodzony, skontaktuj sie ze sprzedawcq urzgdzenia.
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4. KORZYSTANIE Z AKUMULATOROWYCH
NOZYC DO ZYWOPLOTU

WYKORZYSTANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Akumulatorowe nozyce do zywoptotu sq przeznaczone do przycinania zywoptotéw, krzewdéw i roslin pngcych
w prywatnych ogrodach i na mniejszych dziatkach. Prawidtowy sposéb korzystania z nozyc do zywoptotu jest
uzalezniony od przestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukgji.

/A UWAGA!
Niebezpieczenistwo obrazen! Nie uzywaj nozyc do zywoptotu do koszenia trawy / przycinania krawedzi
trawnikéw lub do koszenia masy organicznej przeznaczonej do kompostowania.

5. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A Uwaga!

UWAGA! Ze wzgledéw bezpieczenstwa z nozyc nie mogq korzystaé osoby ponizej 16 roku zycia, ani osoby,
kt6re nie zapoznaty sie doktadnie z informacjami zawartymi w niniejszej insfrukcji. Osoby o0 ograniczonych
zdolnosciach psychicznych lub fizycznych mogq uzywaé nozyc do zywoptotu wytgeznie bedge pod nadzorem
0soby upowaznionej lub jesli zostaty przeszkolone przez wykwalifikowang osobe upowazniong.

A Uwaga!

W przypadku niewtasciwego wykorzystania to narzedzie elektryczne moze byé niebezpieczne. Stosuj sie

do ostrzezen i instrukeji dotyczqeych bezpieczefstwa zawartych w instrukcji obstugi; tylko w ten sposéb
zagwarantujesz wystarczajgey poziom bezpieczefstwa i efektywnosci podczas pracy z tym narzedziem.
Stosowanie sie do ostrzezen i instrukcji dotyczqce bezpieczenstwa zawartych w instrukgji obstugi i na samym
narzedziu nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci osoby, kféra obstuguje narzedzie. Nigdy nie uzywaj narzedzia,
jesli ostony ochronne, ktére zostaty do niego zamontowane przez producenta, nie sq w prawidtowej pozyciji.

% Uzywaj odpowiednich $rodkéw ochrony wzroku.
% Stosuj sie do ogdinych zalecen dotyczqcych bezpieczeAstwa narzedzia.

PODSTAWOWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PRACY Z ELEKTRONARZEDZIEM

A Uwaga!

UWAGAL! Doktadnie zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami dotyczgcymi bezpieczeristwa oraz
zinstrukcjq obstugi narzedzia. Niestosowanie sie do osfrzezer lub instrukcji bezpieczefistwa moze prowadzié do
porazenia pradem elektrycznym, wybuchu pozaru lub powaznych obrazen

A Uwaga!
Wszystkie ostrzezenia i instrukcje bezpieczeristwa zachowaj w stosownym miejscu dostepnym do péZniejszego
wglgdu.

Pojecie ,narzedzie elekiryczne (elekironarzedzie), uzyte we wszystkich ponizszych ostrzezeniach, oznacza tak
narzedzie zasilane z sieci elekirycznej (przez kabel), jak narzedzie akumulatorowe (bez kabla).
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BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

%

%

Dbaj o utrzymanie czystosci i dobrego o$wietlenia w miejscu pracy. Przepetnione lub nieo$wietlone miejsce
pracy moze spowodowaé wypadki. Nie uzywaj narzedzia elekirycznego w srodowisku wybuchowym,

jak np. pomieszczenie z cieczami tatwopalnymi, gazami lub substancjami pytowymi. W urzqdzeniu
elekirycznym dochodzi do iskrzenia, ktére moze spowodowaé zapalenie pytu tatwopalnego lub wyziewdw.
Podczas pracy z narzedziem zachowaj bezpieczng odlegtos$¢ od dzieci i innych 0sdb. Rozproszenie uwagi
podczas pracy moze spowodowa¢ uirate kontroli nad wykonywang czynnoscig.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

%

Whtyczka kabla zasilajgcego narzedzia musi pasowaé do gniazdka sieciowego. Nigdy w zaden sposéb
nie przerabiaj wiyczki. W przypadku urzgdzenia chronionego za pomocg uziemienia nie uzywaj zadnych
redukcji wiyczek. Oryginalne wtyczki i odpowiednie gniazdka obnizajq niebezpieczerstwo porazenia
pradem elekfrycznym.

Nie dotykaj uziemionych powierzchni takich jak rurociqgi, kaloryfery, kuchenki elekiryczne i lodéwki.

W przypadku uziemienia Twojego ciata wzrasta ryzyko porazenia pradem elekirycznym. Nie narazaj
urzqdzenia elektrycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Jesli do urzqdzenia elekirycznego
przedostanie sie woda, wzrasta ryzyko porazenia pragdem elekfrycznym.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas manipulowania kablem zasilajgeym. Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego
do przenoszenia lub przesuwania narzedzia i nie pociggaj za kabel podczas odtgezania urzqdzenia od
sieci elekirycznej. Nie dopu$¢ do kontakfu kabla z zattuszczonymi, gorgeymi i ostrymi przedmiotami lub
z ruchomymi cze$ciami. Uszkodzony lub splgtany kabel zasilajgcy zwigksza ryzyko porazenia prgdem
elekfrycznym.

Podczas pracy z narzedziem na zewnatrz korzystaj z przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku
zewnetrznego. Uzycie kabla do uzytku zewnetrznego obniza ryzyko porazenia pradem elekfrycznym.
Podczas pracy z urzqdzeniem elekirycznym w wilgotnym Srodowisku w obwodzie zasilajgcym musi sie
znajdowaé wytgeznik réznicowo-pradowy (RCD). Uzycie wytgcznika réznicowo-prgdowego (RCD) obniza
ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.

BEZPIECZENSTWO OSOB

%

%

Zachowaj ostrozno$é, koniroluj wykonywang prace i zachowaj rozwage podczas pracy z narzgdziem
elekirycznym. Nie uzywaj narzedzi elekirycznych w przypadku zmeczenia lub bedqc pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Krétka chwila nieuwagi podczas pracy z urzqdzeniem elekfrycznym moze
prowadzié do powaznych obrazen.

Uzywaj $rodkéw ochrony osobistej. Zawsze stosuj ochrone wzroku. Srodki ochronne, takie jak maska
ochronna, anfypo$lizgowe obuwie robocze, kask ochronny i ochronniki stuchu, ktére sq przeznaczone do
uzytkowania w konkretnych warunkach pracy, obnizajq ryzyko obrazen.

Nie dopu$¢ do przypadkowego uruchomienia narzedzia. Przed rozpoczeciem podtqczania akumulatora,
odstawieniem narzedzia akumulatorowego lub jego przeniesieniem, zawsze sig upewnij, ze wigcznik
znajduje sie w wytgczonej pozycji. Przenoszenie urzqdzenia elekirycznego przy jednoczesnym
umieszczeniu palca na gtéwnym wigczniku lub podtgczanie kabla zasilajgcego do sieci elekirycznej

w momencie, kiedy wigcznik gtéwny jest w pozycji wigczone, moze spowodowaé obrazenia.

Przed uruchomieniem elekironarzedzia zawsze sig upewnij, ze w jego poblizu nie znajdujq sie klucze lub
elementy regulujqce, a jesli tak jest, zdejmij je. Klucze lub elementy regulujgce zapomniane na obracajgcych
sig czeSciach narzedzia mogq spowodowaé obrazenia.

Nie przeszkadzaj sam/-a sobie. Podczas pracy zachowaj stabilng pozycje i réwnowage. Umozliwi to lepszq
obstuge urzqdzenia elekirycznego w nieoczekiwanych syfuacjach.
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Ubierz sig stosownie. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Zadbaj o to, aby wiosy, odziez lub rekawice nie
dostaty sie niebezpiecznie blisko ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub diugie wiosy mogg zostaé
uchwycone przez ruchome czesci. Jesli urzgdzenia sq wyposazone w adapter do podtgczenia urzqdzenia
do odsysania i zbierania pytu, zapewnij jego wiasciwe podtqczenie i prawidtowe funkcjonowanie. Uzycie
takich urzqdzeh moze obnizy¢ ryzyko zwigzane z pytem.

EKSPLOATACJA | KONSERWACJA NARZEDZIA ELEKTRYCZNEGO

%

%

Nie przecigzaj elekironarzedzi. Uzywaj odpowiedniego narzedzia elekirycznego do danego typu pracy. Przy
uzyciu odpowiedniego typu narzedzia elekfrycznego praca zostanie wykonana lepiej i bezpieczniej.

Jesli nie mozna wiqczyé i wytqczyé gtéwnego wigcznika narzedzia, nie uzywaj narzedzia. Kazde narzedzie
elekiryczne z niedziatajgcym gtéwnym wigcznikiem jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek regulacii elekironarzedzia, wymiany czesci lub przed odstawieniem
narzedzia do przechowywania, zawsze odtqcz kabel z gniazdka sieciowego i/lub wyjmij akumulafor. Te
kroki zapobiegawcze obnizajq niebezpieczefstwo przypadkowego uruchomienia elekironarzedzia.

Jesli nie uzywasz narzedzia, przechowu;j je z dala od dzieci i nie pozwdl, aby z narzedzia korzystaty osoby
niezapoznane z jego obstugq lub z niniejszq instrukcjq. Narzedzie elekiryczne w rekach niewykwalifikowanej
osoby jest niebezpieczne.

Wykonuj konserwacje elekironarzedzia. Skontroluj odchylenie lub zablokowanie ruchomych czesci,
zwracajgc uwage na pekniegcia, ztamane czesci i jakiekolwiek inne zjawiska, ktére mogqg mie¢ negatywny
wptyw na dziatanie elektronarzedzia. Jesli narzedzie jest uszkodzone, oddaj je przed uzyciem do naprawy.
Przyczynq wielu usterek bywa zaniedbanie konserwacji narzedzia.

Dbaj o fo, aby narzedzia fngce byty ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tngce z ostrymi
osfrzami rzadziej sig blokujg w obrabianym materiale i lepiej si¢ nimi manipuluje.

Narzedzi elekirycznych, akcesoriéw, narzedzi roboczych itd. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszymi zaleceniami,
w sposéb okreslony dla danego typu urzqdzenia elekirycznego. Nalezy réwniez wzigé pod uwage warunki
$rodowiska pracy i rodzaj pracy, kiéry bedzie wykonywany. Uzywanie narzedzia elekirycznego do innych
celéw niz te, do ktrych jest przeznaczone, mogtoby spowodowaé niebezpieczne sytuacje.

SERWIS

%

Naprawy narzedzia elekirycznego powierz wykwalifikowanemu technikowi, ktéry bedzie korzystaé
z oryginalnych czesci zamiennych. W ten sposéb zagwarantujesz bezpieczne dziatanie elekfronarzedzia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRACY Z NOZYCAMI DO ZYWOPLOTU

%

Nie zblizaj zadnych czesci ciata do listwy tnqcej. W czasie, gdy noze tnqce sig poruszajg, nie usuwaj
przycigtego materiatu ani nie przytrzymuj materiatu przeznaczonego do przyciecia. Podczas
odblokowywania materiatu, kiéry zablokowat sig w nozycach, zawsze sig upewnij, ze gtéwny wytqcznik jest
wytqczony. Nawet krétka chwila nieuwagi podczas pracy z urzqdzeniem elekirycznym moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Akumulaforowe nozyce do zywoptotu przeno$ za rekojesé, z zairzymang listwg fngcq. Podczas fransportu
lub przechowywania nozyc do zywoptotu zawsze zaktadaj ostong ochronng na listwe tngcg. Prawidfowy
sposdb obstugi teleskopowych nozyc do zywoptotu zmniejszy mozliwos¢ obrazen spowodowanych przez
noze listwy tnqce;j.

Elekfronarzedzie zawsze frzymaj tylko za izolowane powierzchnie uchwytéw, aby ograniczyé mozliwosé
kontaktu listwy thgcej nozyc z ukrytymi przewodnikami elektrycznymi lub ich wiasnym kablem zasilajgcym.
Jesli listwa tngca wejdzie w kontakt z przewodnikiem elekirycznym bedgcym pod napigciem, spowoduje
przewodnictwo nieizolowanych czesci narzedzia, co moze prowadzié do porazenia obstugi pragdem
elekirycznym.
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% Utrzymuj kabel zasilania poza obszarem ciecia. Podczas uzytkowania moze doj$é do ukrycia kabla
w krzewach i do jego przeciecia nozami tngeymi.

6. ZAKRES UZYCIA

Akumulaforowe nozyce do zywoptotu nalezy wykorzystywaé wytqcznie do przycinania zywoptotéw, krzewéw
i innych rosli ozdobnych. Jesli akumulatorowe nozyce do zywoptotu sq wykorzystywane do innych celéw, nize
te, ktére dostownie podano w instrukcji obstugi, grozi niebezpieczenstwo uszkodzenia nozyc lub powaznych
obrazen.

/. OBSLUGA

7.1 tADOWANIE AKUMULATORA

A\ UWAGA!
Niebezpieczefstwo obrazeA! Podczas manipulacji z urzgdzeniami wyposazonymi w akumulatory przestrzegaj
wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa.

A UWAGA!
Grozi ryzyko uszkodzenia jednostki! Nie dopus¢, aby doszto do petnego roziadowania akumulatora.

/A UWAGA!
Grozi ryzyko uszkodzenia jednostki! Jesli doszto do automatycznego wytqczenia narzedzia, nalezy zwolni¢
przycisk wytgcznika.

074 Uwaga: Ten akumulator LiHon mozna tadowaé w dowolnym momencie, bez wptywu na jego Zywotnosé.
Przerwanie procesu fadowania nie powoduje uszkodzenia akumulatora.

074 Uwaga: Jesli akumulator jest w petni natadowany, tadowarka przetqczy sie na tryb tadowania
uzupetniajgcego. W ten sposéb akumulator moze zostaé na sfate w tadowarce.

Przed pierwszym uzyciem akumulator musi zosfa¢ catkowicie dotadowany. (czas tadowania: ok. 60 minuf).
< Weisnij przycisk zwalnigjqey (12) i wyjmij akumulator z narzedzia. (Por. rys. A, B)
% Wi6z akumulator prawidiowo do tadowarki. (Por rys. C)
% Podtqgcz kabel tadowarki do gniazdka sieciowego. Stan natadowania jest wskazywany przez konfrolki
Swieflne (13).
(Wiecej informacji znajdziesz w czgsci poswigconej konfrolkom Swietinym akumulatora.)
% Wi6z akumulator do narzedzia i upewnij sig, ze doszto do jego prawidtowego zatrzasnigcia. (Por. rys. D, E)

Kontrola natadowania akumulafora.

< Weisnij przycisk wyswietlania stanu natadowania akumulatora (11).

%  Stan natadowania akumulafora pokazujg odpowiednie 4 kontrolki $wiefine LED (10).
Opis wskaznikéw natadowania akumulatora:
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Swiecq wszystkie 4 kontrolki LED:
Akumulator jest w petni natadowany.

Swiecq 3, 2 lub 1 kontrolka LED:
Akumulator jest wystarczajgco natadowany.

Mruga 1 konirolka LED:
Akumulator jest roztadowany, nataduj go.

Wszystkie kontrolki LED mrugajaq:
Akumulator jest zbyt gorgcy lub zbyt zimny.

7.2. SKONTROLUJ PRZED UZYCIEM!

/\ ZAGROZENIE!

Uwaga, niebezpieczenstwo urazu! Jesli stwierdzisz jakiekolwiek usterki, nie uzywaj narzedzia. Jesli usterka
wystapi w jakiejkolwiek czesci, przed ponownym uruchomieniem narzedzia wymien te wadliwg cze$é.

Skontroluj wyposazenie zabezpieczajqce i bezpieczny stan tego narzedzia:
&  Skonfroluj wystarczajgce dokrecenie wszystkich czesci.
%  Skontroluj narzedzie pod wzgledem widzialnych uszkodzen: ztamane czesci, pekniecia itp.

7.3 PRZYCINANIE ZYWOPLOTOW

/A UWAGA!

Grozi niebezpieczefnstwo uszkodzenia narzedzia! W poblizu statych ogrodzen zachowaj szczegéing
ostroznos¢! Jesli dojdzie do uchwycenia odtamkéw, drutéw siatki ogrodzeniowej lub podobnych przedmiotéw
w mechanizmie tngcym, natychmiast wytqcz narzedzie.

% Usun uchwyt ochronny listwy tngcej (patrz rys. F).

% Wiqczanie: Weisnij bezpiecznik (4) wytgcznika i jednoczesnie weiénij sam wigeznik (6). Nie weiskaj grotu
listwy thacej w gtab zywoptotu. (Por rys. G)

% Wytqczanie: Zwolnij wigcznik (6).

% Po wyfqczeniu odczekaj na petne zatrzymanie listwy tnqce;.

% Nastepnie zatéz na listwe ostone.

7.4 ZALECENIA DOTYCZACE PRZYCINANIA ZYWOPLOTOW

/A UWAGA!

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia Srodowiska naturalnego! Nie uzywaj nozyc do zywoptotu w okresie
spoczynku wegetacji. Przed rozpoczeciem przycinania zywoptotu upewnij sie, ze nie majg w nim gniazd ptaki.

1. Przytnij zywoptot na pozgdang
wysoko$¢.

2. Podczas przycinania bocznej strony
zywoptotu tnij na skos od dotu do géry.

3. Gorne rogi zywoptotu zaokrqglij.

4. Tylng strong zywoptotu przytnij stosownie
na poziom terenu.
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8. DANE TECHNICZNE

Numer pozycji FZN 70205-0
Napiecie znamionowe 2V
Predkos¢ obrotowa 1300 obr,/min
Maksymalna érednica przycinanego materiatu 16 mm
Czas pracy 25 min (2 Ah), 50 min (4 Ah)
Hamulec elekiryczny tak
Dtugo$é preta 510 mm
AKCESORIA
Numer pozycji Akcesoria
FDUZ 79020 Akumulator 2 Ah
FDUZ 79040 Akumulafor 4 Ah
FDUZ 79100 Szybka tadowarka
FDUZ 79110 Podwdjna szybka tfadowarka

9. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

/A ZAGROZENIE!

Niebezpieczeristwo obrazen! Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwagii lub czyszczenia:

% Wyjmij akumulafor,
%  Odczekaj na ostygnigcie narzedzia.

Przeglad cze$ci
W razie potfrzeby
Co? Jak?
Czyszczenie narzedzia » Czyszczenie mechanizmu tngeego Posmaruj mechanizm tngey olejem
i wyczysé szczotkq.
Nastepnie spryskaj olejem wszystkie strony mechanizmu tngcego.
Czyszczenie narzedzia

% Usun wszystkie najwieksze zanieczyszczenia.
% Wytrzyj narzedzie lekko zwilzong $ciereczka.

§5 FIELDMANN
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10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

PRZECHOWYWANIE

/\ ZAGROZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazed! Zapewnij, aby do narzedzia nie miaty dostepu zadne nieupowaznione osoby!

% WSsun na mechanizm ostone ochronng.
% Przechowuj narzedzie w suchych i dobrze wentylowanych miejscach.

TRANSPORT

% WSsun na mechanizm ostone ochronng.
% Zabezpiecz narzedzie fak, aby podczas transportu nie mogto doj$é do jego przemieszczania sie.
% Jesli fo mozliwe, podczas transportu narzedzia uzywaj jego oryginalnego opakowania.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

JESLI COS NIE DZIALA

/\ ZAGROZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazeA! Niewtasciwie wykonane naprawy mogq prowadzié do tego, ze narzedzie nie
bedzie pracowaé bezpiecznie. To zagraza Tobie | Twojemu ofoczeniu.

Awarie sg czesto powodowane przez drobne usterki. Wigkszo$¢ z nich mozna fatwo naprawié samodzielnie.
Przed skontakfowaniem sie z auforyzowanym serwisem przeczytaj ponizszq tabelg. Unikniesz wielu probleméw
i byé moze wydatkéw.

Usterka/awaria Przyczyna Rozwigzywanie probleméw
Czy akumulator nie jest niewtasciwie Wit6z akumulator prawidtowo do
wiozony? narzedzia.

Narzedzie nie pracuie. Czy akumulator nie jest roziadowany? | » Natadowac baterig.

Czy akumulator nie jest uszkodzony? | Zwré¢ sie do najblizszego osrodka
Czy narzedzie nie jest uszkodzone? serwisowego.

Jesli nie mozesz samodzielnie wykonaé naprawy, zwréé sie do najblizszego osrodka serwisowego. Uswiadom
sobie, ze jakiekolwiek nieprawidtowe naprawy powodujq utrate gwarancji i mogg spowodowaé kolejne wydatki.
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12. UTYLIZACJA

0N Narzedzie, akumulator, akcesoria i opakowania nalezy poddac sorfowaniu, aby zapewnic ich
%@ ekologiczng utylizacjg.

Nie wyrzucaj narzedzi elekirycznych i baterii lub akumulatoréw do odpadéw komunalnych!

Wyiqgcznie dla krajéw Unii Europejskiej:

Zgodnie z europejskq dyrektywq 2012/ 19/UE narzedzia elekiryczne, kidre nie sq juz uzywane,
a zgodnie z europejskq dyrektywq 2006/66/WE, uszkodzone lub zuzyte zestawy baterii/
akumulatoréw nalezy zbieraé oddzielnie i utylizowaé w sposéb nieszkodliwy dla $rodowiska.

i

C€

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekazaé do miejsca okreslonego przez lokalny urzqd zajmujgcy
sie likwidacjq odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEﬂ ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonej dokumentaciji oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elekironiczne nie mogq by¢ wyrzucane do kosza na
$mieci. Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektorych
krajach Unii Europejskiej lub w niektérych panstwach europejskich przy zakupie

nowego, odpowiedniego produkiu mozna dokona¢ zwrotu zuzytego produktu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacje fego produktu przyczyniasz si¢ do ochrony
cennych zasobéw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do kiérego mogtoby dojsé w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegétowych informacji udzielq lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbidrki odpadéw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienieznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli chcesz zutylizowaé urzqdzenia elekiryczne lub elekironiczne, zasiggnij informacii

u swego sprzedawcy lub dostawcy. Utylizacja produkfu w krajach poza Uniq Europejska.
Jezeli chcesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

Produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.

Instrukcja obstugi w jezyku oryginalnym.

§5 FIELDMANN




13. DEKLARACJA ZGODNOSCI

- ® FAST (R, a.s. ;
Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any u Prahy, Czechy
- tel.: 323 204 111, faks.: 323 204 110

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Produkt/marka: Bezprzewodowe nozyce do zywoptotu / FIELDMANN

Typ/model: FZN 70205-0 jako model fabryczny D05002600
Prqd staty 20 V (zasilanie akumulaforowe), predkosé 1300/m’!, szerokos$é ciecia 510 mm,
Klasa Ill, IPXO
Ly, =77,3dB(A), L,,,, = 90dB(A)

Producent: FASTCR, as.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czechy
Nr VAT: CZ26726548

Produkt jest zgodny z dyrektywami i przepisami podanymi ponizej:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/\WE

Dyrektywa dotyczqgca kompatybilno$ci elekiromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa dotyczgca emisji hatasu 2000/ 14/WE

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

oraz normami:

EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-15:2009+A1
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

Miejsce wydania: Praga Nazwisko: Ing. Zdenék Pech
Prezes zarzqdu

Data wydania: 22. 7. 2020 Podpis:

F:H 53"!”' FASTCR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Rigany

s
160 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 7{4{7/

DIG: CZ26726548 fax +420/ 323 204 110

ID: 26 72 65 48, VAT: CZ-26 72 65 48

Bank: Komeréni banka Praha 1, &.0. 89309-011/0100, Ceska spofitelna Praha 4, &.4. 2375682/0800,
€SOB Praha 1, &.u. 8010-0116233383/0300
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Maodelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jotallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni ¢islo
Vyrobné cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zbozi prodané spotebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti.. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji v3ak do konce zéru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodti dodrzeni hygienickych
predpisdi neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamzZiku uplatnéni reklamace do okamZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, z&-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu...).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v diisledku pou-
Ziti vjrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobkuv diisledku zanedbané nebo ne-
spréavné udrzby m poskozeni vyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndpini, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vlhkost prostredi, otfe-
sy....)mposkozeni, Upravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neoprdvnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pripady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v piedlozenych dokladech lisi od tdaji uvede-
nych na vyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaruéni plom-
ba piistroje, prepisované tdaje v dokladech. ..)

Zarucéné podmienky

Preddvajiici poskytuje kupujlicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujticim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) méze
kupujtci uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho hol vyrobok zaktpeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbyto¢ného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zérucnej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprdv-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamédcie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujuci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat’ (doklad o zakdpeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢inesprév-
nejinstalacie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
poufitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZzivania, v désled-
ku pouZitia vyrobku za inym Ucelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej Udrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vys3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, ndplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevédzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. ..)mposkodenie, Upravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtici pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
Gidaje v predlozenych dokladoch lisia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoznuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. .. .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

. FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
GZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . o.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyértdja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
ka1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipusd és gyar-
tasi szamu késziilékre j6tallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az tizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 honapig tarto idétartamra vallal j6-
tallast. A termék alkotérészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a jotallasi idd a termék dtadasatol
szamitott 12 honap.

A jotéllasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastdl
(izembe helyezéstél) szamitott 1 évig a terméket
értékesit véllalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kbzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizérdlag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztéi szerzddés
megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarloinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a valasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jtal-
lésra kdtelezettnek a fogyaszto altal érvényesiteni
kivant mésik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatariddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez f(iz6dd érdeke megsziint,
akkor a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy madssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyasztd a valasztott jogardl mésik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott kdltséget kteles
a j6talldsra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
dttérésre a jotallasra kitelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 hdnapon beliil koteles a
hibét kdzolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a j6tallasi igény kizarélag a jétallasi

hatéridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jé-
tallasra kotelezett jotallasi kitelezettségének meg-
feleld hatdridében nem tesz eleget, a jétallasi igény
a fogyasztd erre irdnyuld felhivasaban tlzott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hénapon belil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
id6 mar eltelt. E hatridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vllalkozas nem hivat-
kozhat aranytalan tobbletkéltségre, hanem koteles
atartds fogyasztasi cikket kicseréIni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer( hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jétallasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekoté-
sti, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem széllithatd
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem vé-
gezhetdel, a le- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszallitésrol a jotallas kotelezettje, vagy — a ja-
vitdszolgdlatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitdszolgalat gondoskodik.

Nem szédmit bele a jotallasi iddbe a kijavitasi idonek
az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem
tudja rendeltetésszerGen hasznalni. A jtallasi idé a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kivetkezményeként je-
lentkez6 hiba tekintetében djbdl kezdddik.

Nem tartozik jotallds ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kbtelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyaszté részére
valé dtaddsat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer( haszndlat, hasznd-
lati Gtmutatd figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
széllitds vagy tdrolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilallé ok (pl. hélézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozésa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz éltal
végzett szakszer(itlen javitds m fogyasztd feladatat
képez6 karbantartdsi munkak elmulasztésa m nor-
mal, természetes elhasznélédasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy lizemszeri kopasnak tu-
lajdonithaté meghibasodas okozta. A jétallas a fo-
gyasztd jogszabalyhdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykanyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
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Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghatdro-
zott fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févérosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett miikodd békéltetd testiilet el-
jardsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmeés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur baty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas

Jonavos G. 62, L1-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarangja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
oczas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt byc przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu zlej instalagji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwaji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktéceri elektromagnetycznych
itp,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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